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Schools and government institutions are closed in Mexico two weeks during Christmas from December 16 to Decenber 24.  People called Pilgrims re-enact how Joseph and Mary tried to get a place to stay in Bethlehem.   At night they walk to houses where there are nativity scenes or what they call nacimientos in Mexico.  A young Joseph and a young Mary sit on donkeys.  There are three kings, angels, shepherds and shepherdesses.  They also hold candles and sing to ask for lodging.  

Las escuelas y las instituciones del gobierno se cierran en Mexico dos semanas durante la Navidad de diciembre 16 a diciembre 24.  Gente llamada Peregrinos reconstruyen como Jose y Maria trataron de obtener un lugar para hospedarse en Belen.  En la noche caminan a casas donde hay escenas de la natividad o lo que se llaman nacimientos de Mexico.   Un Jose joven y Maria jovena se sientan en burros.  Hay tres reyes, angeles, pastores y pastoresas. Tambien llevan a cabo velas y cantan para pedir alojamiento.

People at two houses say “no” but people at the third house say “yes.”    The Pilgrims pray then have a party.  The party includes a pinata with candy and fruits and some music.   The adults drink punch which has fruit and perhaps a little alcohol.  On December 24 there is a midnight mass (Misa de Noche Buena) and a meal at homes.  

La gente en dos casas dicen "no" pero la gente en la tercera casa dice "si."  Los peregrinos rezan entonces tienen una fiesta.   La fiesta incluye una pinata con el caramelo y las frutas y un poco de musica.  Los adultos beben ponche que tiene fruta y tal vez un poco de alcohol.  El 24 de diciembre hay una misa a la medianoche (la Misa de Noche Buena) y una comida en los hogares.   
December 28 is The Day of the Innocents.  It is in memory of when King Herod tried to kill Jesus by killing innocent children in Bethlehem.  People play tricks on each other that day.  It is similar to April Fool’s Day in the United States.
El 28 de diciembre es el Dia de los Inocentes.  Es en memoria de cuando el rey Herod trato de matar a Jesus por el matar de ninos inocentes en Belen.  Las personas le hacen bromas a otras personas en ese dia que es similar al Dia de los Inocentes (literalmente: Dia de Tontos de abril) en los Estados Unidos.




Fireworks.  Courtesy of wikipedia.org.
New Year’s Eve includes music, dancing, skyrockets and sparklers also called Bethlehem Lights in Spanish.   There is a Rooster’s Mass (Misa de Gallo) at midnight.  Many  people eat one grape each time when the church bells ring twelve times at midnight.  They hope this will bring twelve months of good luck to them.   New Year’s Day or January 1 is a quiet day when people rest.  
La Vispera del Ano Nuevo incluye la musica, el bailar, los cohetes y los bengales tambien llamados las Luces de Belen en espanol. Hay una masa de un gallo (Misa de Gallo) en la medianoche.  Muchas personas comen una uva cada vez que las campanas de iglesia suenan doce veces en la medianoche.  Esperan que esto les va a traer doce meses de buena suerte a ellos.   El dia del Ano Nuevo o el primero de enero es un día tranquilo en que la gente se descansan.  
Children receive gifts on January 6, the Day of the Kings (Wise Men or the magi).  People drink chocolate and share a cake called the Rosca de Reyes.  Sometimes six small plastic dolls are hidden in the cake.  The people who get a small doll help arrange for a final party (Dia de Candelaria) on February 2.  This party is celebrated outside a church where people dance in groups.  The meal may include mole sauce.

Los ninos reciben regalos el 6 de enero, el Dia de los Reyes (hombres sabios o magos).  Gente toma chocolate, come tamales y comparte un pastel llamado la Rosca de Reyes.   A veces seis munequitas plasticas se ocultan en el pastel.  La gente que consigue una munequita ayuda con el arreglar de la fiesta final (Dia de Candelaria) el 2 de febrero.  Esta fiesta se celebra afuera de una iglesia adonde la gente baila en grupos.  La comida puede incluir salsa mole.
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LEARN MORE

http://www.nacnet.org/assunta/nacimnto.htm
http://www.mexconnect.com/mex_/feature/xmasindex.html
http://www.mexonline.com/christmas.htm
http://www.solutionsabroad.com/a_Christmas_Mexico.asp
http://www.the-north-pole.com/around/mexico.html
http://www.rochedalss.qld.edu.au/xmas/mexicochristmas.htm
http://flickr.com/search/?q=Mexico+City+Christmas&m=text
